
Art. 3. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

Bijlage
Beslissing van 7 november 2013 inzake de billijke vergoeding

verschuldigd voor de mededeling van fonogrammen in polyvalente
zalen, jeugdhuizen en culturele centra evenals bij gelegenheid van
tijdelijke activiteiten binnen en buiten, genomen door de commissie
bedoeld in artikel 42 van de wet van 30 juni 1994 betreffende het
auteursrecht en de naburige rechten

Enig artikel
In artikel 28, van de beslissing van 5 november 2001 inzake de billijke

vergoeding verschuldigd voor de mededeling van fonogrammen in
polyvalente zalen, jeugdhuizen en culturele centra evenals bij gelegen-
heid van tijdelijke activiteiten binnen en buiten, genomen door de
commissie bedoeld in artikel 42 van de wet van 30 juni 1994 betreffende
het auteursrecht en de naburige rechten, vervangen door de beslissing
van 6 december 2006 en gewijzigd door de beslissing van 14 novem-
ber 2012, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het derde lid wordt vervangen als volgt :
“De tarieven beoogd in artikelen 6 en 7 gelden vanaf 1 januari 2014

tot 31 december 2014.”;
2° het vierde lid wordt vervangen als volgt :
“De tarieven beoogd in artikel 8 gelden vanaf 1 januari 1999 tot

31 december 2014.”
Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 15 december 2013

houdende de algemeen bindend verklaring van de beslissing van
7 november 2013 inzake de billijke vergoeding verschuldigd voor de
mededeling van fonogrammen in polyvalente zalen, jeugdhuizen en
culturele centra evenals bij gelegenheid van tijdelijke activiteiten
binnen en buiten, genomen door de commissie bedoeld in artikel 42
van de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige
rechten.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11639]

17 DECEMBER 2013. — Ministerieel besluit tot het vastleggen van de
toeslag die door de netbeheerder dient te worden toegepast ter
compensatie van de reële nettokost voorvloeiend uit de verplich-
ting tot aankoop en verkoop van groene certificaten in 2014

De Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, artikel 7, § 1, laatst gewijzigd bij de programmawet
van 28 juni 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 2002 betreffende de
instelling van mechanismen voor de bevordering van elektriciteit
opgewekt uit hernieuwbare energiebronnen, artikel 14sexies, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 31 oktober 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 10 decem-
ber 2013;

Art. 3. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Annexe
Décision du 7 novembre 2013 relative à la rémunération équitable

due pour la communication publique de phonogrammes dans les salles
polyvalentes, les maisons de jeunes et les centres culturels, ainsi qu’à
l’occasion d’activités temporaires intérieures et extérieures, prise par la
commission visée à l’article 42 de la loi du 30 juin 1994 relative au droit
d’auteur et aux droits voisins

Article unique
A l’article 28 de la décision du 5 novembre 2001 relative à la

rémunération équitable due pour la communication publique de
phonogrammes dans les salles polyvalentes, les maisons de jeunes et
les centres culturels, ainsi qu’à l’occasion d’activités temporaires
intérieures et extérieures, prise par la commission visée à l’article 42 de
la loi du 30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins,
remplacé par la décision du 6 décembre 2006 et modifié par la décision
du 14 novembre 2012, sont apportées les modifications suivantes :

1° l’alinéa 3 est remplacé comme suit :
“Les tarifs visés aux articles 6 et 7 sont valables à partir du

1er janvier 2014 et ce, jusqu’au 31 décembre 2014.”;
2° l’alinéa 4 est remplacé comme suit :
“Les tarifs visés à l’article 8 sont valables à partir du 1er janvier 1999

et ce, jusqu’au 31 décembre 2014.”
Vu pour être annexé à notre arrêté du 15 décembre 2013 rendant

obligatoire la décision du 7 novembre 2013 relative à la rémunération
équitable due pour la communication publique de phonogrammes
dans les salles polyvalentes, les maisons de jeunes et les centres
culturels, ainsi qu’à l’occasion d’activités temporaires intérieures et
extérieures, prise par la commission visée à l’article 42 de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11639]

17 DECEMBRE 2013. — Arrêté ministériel fixant la surcharge qui
devra être appliquée par le gestionnaire de réseau, pour compenser
le coût réel net résultant de l’obligation d’achat et de vente des
certificats verts en 2014

Le Secrétaire d’Etat à l’Energie,

Vu la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de
l’électricité, l’article 7, § 1er, modifié en dernier lieu par la loi-
programme du 28 juin 2013;

Vu l’arrêté royal du 16 juillet 2002 relatif à l’établissement de
mécanismes visant la promotion de l’électricité produite à partir de
sources d’énergie renouvelables, l’article 14sexies, inséré par l’arrêté
royal du 31 octobre 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 10 décembre 2013;
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